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Oz

Bu aragtirmada ses egitimcilerinin iletisim bilgi ve becerileri ile estetik ve artistik tutumlar
incelenerek, dil ve kiiltiir bilgilerini, duygu ve diisiincelerini 6grenciye sunma sekillerinde derin bir
anlayisa yonelebilmesi igin bir bakis agis1 olusturmak amaglanmaktadir. Sarki egitiminde iletigimin
gerekliligi hangi boyufta olmahdir? Sarkida kullanilan dilin fonetik, semantik ve morfolojik
ozelliklerinin bilinmesi icra kalitesini artirir m1? Sarki egitimde kiiltiir, kiiltiirleme, kiiltiirlenme ve
kiiltiirlesme hangi yonde gerceklesir? sorulari, arastirmanin problem durumunu olusturmaktadir. Bu
calismada “nitel” yontem kullanilmistir. Calismanin modeli; “betimsel analiz” ve “igerik analizi
modeli” dir. Icerik analizinde verilerin elde edilebilmesi icin; “kaynak tarama” ve “yar1 yapilanmis
gorlisme” yontemleri kullanilmigtir. Sarki egitiminde 6gretimsel iletisimin kullanilmasi ile duygu,
bilgi ve becerileri paylasarak davranis degisikligi meydana getirebilmek i¢in kiiltiir, dil ve iletisim
becerileri, empati (duygudashk), sempati, Ozgecilik ve psikolojik saglamlhik konularinin
degerlendirilmesi, cahsmamn 6nemini gostermektedir. iletisim, davrams degisikligi meydana
getirmek iizere fikir, bilgi, haber, tutum ve becerilerin paylasilmas: siirecidir. {letisim becerilerine
sahip olan kigiler yasantilarinda karsilagtiklar1 tiim olumsuz ve engelleyici durumlar1 daha kolay ve
saglikli sekilde atlatabilmektedirler. Diger insanlarla olan iligkileri daha tatmin edicidir ve meslek
hayatlar1 daha basarili olmaktadir. Empati, sempati ve oOzgecilik kavramlarini ¢ok iyi
kullanabilmelidir. Psikolojik saglamlikla da risk, olumsuzluklarla miicadele etme yetenegi ve kisinin
olumsuz olay sonrasi yeni duruma adaptasyonu gibi faktorler 6n plandadir. Calismada ses egitimi ve
san egitiminde kullanilan 2 6rnek sarkinin dil ve kiiltiir 6zellikleri de incelenmistir. Elde edilen tiim
veriler analiz edilmis ve ¢Oziimlenmistir. Sonug olarak, sarki egitiminde iletisimin 6nemli oldugu,
sarkilarin yazildig: dil ve kiiltiir 6zelliklerinin i¢ ice kullanilarak ¢ok kapsaml bir sarki calismasi
yapilmasi ile icranin etkili yonde artacagi ¢énemli sonuglar arasindadir. Sarki egitiminde tiim
tekniklerin iist seviyede kullanilmasi ile birlikte gelistirilecek 6zgiin, kiiltiirel ve estetik anlayisin sark:
icrasia olumlu katkilar saglayacag 6neriler arasindadir.

Anahtar kelimeler: Sarki egitimi, iletisim, dil, kiiltiir
Communication, language and culture in song education
Abstract

The aim of this study is to examine the communication information and skills of voice educators, as
well as their aesthetic and artistic attitudes, and to create a perspective in order to turn to a deep
understanding in the way of scanning language and culture and presenting them to the student with
emotion and thoughtfulness. What dimensions should the necessity of communication be in song
education? Does knowing the phonetic, semantic and morphological features of the language used in
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the song increase the performance quality? In what direction does culture, enculturation,
acculturation and acculturation take place in song education? questions constitute the problem
situation of the research. In this study, the "qualitative" method was used. The model of the study is;
“descriptive analysis” and “content analysis model”. In order to obtain data in content analysis;
"resource scanning”" and "semi-structured interview" methods were used. The use of instructional
communication in song education, the ability to create behavior change by sharing emotions,
knowledge and skills, the evaluation of culture and language and communication skills, empathy
(sympathy), sympathy, altruism and resilience show the importance of the study. Communication is
the process of sharing ideas, information, news, attitudes and skills to bring about behavioral change.
People who have communication skills can overcome all the negative and obstructive situations they
encounter in their lives more easily and healthily. Their relationships with other people are more
satisfying and their professional life is more successful. He should be able to use the concepts of
empathy, sympathy and altruism very well. In psychological resilience, factors such as risk, ability to
cope with negativities, and adaptation of the person to the new situation after a negative event are at
the forefront. In the study, the language and cultural characteristics of 2 sample songs used in vocal
training and vocal training were also examined. All obtained data were analyzed and analyzed. As a
result, it is among the important results that communication is important in song education and that
the performance will increase effectively by making a very comprehensive song study by using the
language and cultural features in which the songs are written. It is among the suggestions that the
original, cultural and aesthetic understanding that will be developed with the use of all techniques at
a high level in song education will contribute positively to the performance of the song.

Keywords: Song training, communication, language, culture
1. Giris

Bir toplumun egitilmesi ve gelismesinde en giiclii sanat alanlarindan biri de miiziktir. insan konusmada
ve sarki soylemede sesini ve dilini kullanmaktadir. Toplumlarin uygarlasmasinda kullanilan dil; jest,
hareket, mimik ve viicut dili ile de birleserek daha etkin bir bigimde kullanilmaktadir. S6zciikler ve sesler
ile etkin bir igbirligi kurarak duygularini melodilerle ifade etmek isteyen insanlar miizik yapmaktadirlar.
Ve insan sesi oldukca kiymetlidir.

Sozli ezgilerin “sarki” tanimina girdigi bilinmektedir (Celebioglu, 1986: 180). En temel diizeyde bir
sarki; melodi, siir, hikaye ya da metin icermelidir. Bu nedenle “s6zlii miizik” tanimim sark i¢in
kullandigimizda aklimiza sarkiy1 olusturan siirler, kisa hikayeler ya da metinler de gelmelidir. Calismada
birbiri ile ilgili ve ilgkili olan genel konulara goz atarak oncelikle egitim, 6grenme, 6gretme ve 6gretim
kavramlarini genel olarak inceleyelim.

1.1. Egitim nedir?

Bireyin davranislarinda kendi yasantis1 yoluyla istendik ve kasith degisiklik meydana getirme siirecidir
(Ertiirk, 1972). Bireyin dogumuyla baslayip 6liimiine kadar devam eden bir siirectir.

1.2. Ogrenme nedir?

Bireyin cevresiyle kurdugu etkilesim sonucu zihinsel simge veya baglantilarimizdaki uzun siireli
degisikliklerdir (Ormrod, 2013). Ogrenilen bilgilerin hemen ya da daha sonra kullanilmak iizere uzun

siire saklanmasi gerekmektedir. Bu noktada kalic1 izli 6zellik tasimasi gerekir.
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1.3. Ogretme nedir?

Ogrenmeleri planlama ve gerceklestirme etkinligidir (Ertiirk, 1972). Ogretme, 6grenmenin belli bir
amag dogrultusunda baslatilmasi, stirdiiriilmesi ve gerceklestirilmesi siirecidir.

1.4. Ogretim nedir?

Ogrencilerin 6grenmelerine yonelik okullarda yapilan ve hedefler dogrultusunda diizenlenen planl,
programh ve siirekli kontrol edilen tiim etkinliklere 6gretim denir. Ogretim siireci kontrolsiiz ve
kendiliginden yiiriitiilemez. Bir 6gretim stirecinin etkili bir sekilde yiiriitiilebilmesi icin sistemli ve belli
bagh ilkeler cercevesinde hareket edilmelidir. Bu siireg, ilkeler cercevesinde okul i¢inde ve disinda
etkinliklerin basariyla yiiriitiilebilmesi i¢in rehber gorevi gérmektedir (Komisyon, 2017: 4).

Ogretim, 6gretme ve 6grenmeyi kapsar. Egitim de 6grenme, 6gretme, 6gretim konularimn tamamini
kapsar. Bu ¢calismanin konusu, sark: egitimi ile ilgili egitimsel ve 6gretimsel konular ile ilgili oldugundan
baz1 tanimlara g6z atmamiz gerekir.

Verilmesi diigiiniilen ses egitiminin konusma i¢in mi, sarki syleme i¢in mi verilecegi, hangi yas grubu
bireylere, hangi miizik egitimi ve hangi ses egitimi tiiri kapsaminda uygulanacagi, teknik olarak
planlanmalidir. Ayrica mizik eserlerinin seslendirilisinde, ne kadar stireyle ve nasil bir icerikle
verileceginin belirlenmesi ve saptanacak olan hedef ve davramislara uygun yontemlerle bireye uygun
repertuvarin kazandirilmasi gereklidir (Toreyin, 2008: 162). Toreyin'in bu ifadesi ile ses egitiminin
boyutlarini hatirlayarak devam edelim.

1.5. Ses egitiminin boyutlar:

Toéreyin (2008), ses egitimindeki uygulama boyutlarin1 3’e ayirmistir. Bunlar: 1. Ses Egitimi 2. Sark:
Egitimi 3. San Egitimi

Ses egitimine “konusma egitimi” ile bagslanmalidir. Konugsma dili; konusmanin tiim asamalar ile
iligkilidir. Ses egitimi alan bir 6grenci, asagidaki onerileri uygularsa, konusma ¢aligmalarim en iyi
sekilde ilerletebilir. Konusma egitimini kisinin gelisiminde; egitsel, kiiltlirel, sanatsal, siyasal ve
ekonomik iligkileri cok 6nemlidir. Fonetik yapiya uygun olarak yapilan diksiyon, vurgulama, tonlama,
artikiilasyon, ctimleleme gibi calismalar sayesinde konusma egitiminde kargilasilan sorunlar
giderilebilmektedir.

e Konusma ve fonetiklerin temel 6zelliklerini, 6ncelikle ana dilinde 6grenmeli ve gelistirmelidir.

e Ana dilindeki sarkilar1 séylemeden 6nce, sarki metinleri veya siirlerini ¢okga okuyup tecriibe
kazanmalidur.

¢ Kendi sark: sesini, 6nce ana dilindeki sarkilar ile etkili kullanmay1 6grenmelidir.

e Yabanc dildeki bir sarkiy1 sGylemeden 6nce, o dilin konusma ve fonetik 6zelliklerini tam olarak
bilmelidir.

e Yabanc dildeki bir sarkiy1 seslendirme ¢alismalarinda, o sarkinin metninin anlamini tam olarak
bilmeli ve sozlerini dogru olarak kavramalidar.

e Bireyler seslendirecegi eserin ritmik ve melodik 6zelliklerini s6zler ile cok detayh bir calisma
plani olugturarak uygulamahdirlar.
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Konugma dili, giinliik hayatta konusurken kullanilan dildir ve yaz dilini besleyen en 6nemli kaynaktir
(Vural, 2005: 114). Konusmak i¢in gereken sesin olusturulmasinda nefes, ses telleri ile bulusur ve olusan
bu sesler agiz i¢i bolgelerdeki artikiilasyon odaklarinda sekillenerek sozciiklerin olugsmasini saglar.
Konugma dili; konusmanin tiim asamalarn ile iligkilidir. Konusma dili icinde bulunulan kiiltiir iginde
dogar, gelisir ve olgunlagir.

Ses egitimcilerinin, ses egitimi tekniklerini ve vokal saghig1 koruma konularini anlamalari ve 6grencileri
vokal olarak yonlendirebilmeleri 6nemlidir. Vokal teknikler ve vokal pedagoji agisindan incelendiginde,
vokal teknikler ve vokal pedagoji konularinda bilgi sahibi olmaldirlar. Bu; dogru nefes alma, ses
projeksiyonu, tonlama ve vokal renk gibi alanlarda becerilerini gelistirmelerini saglar (Cevik, 2019: 165).
Ses egitiminde oncelikle nefes, viicut rahathg ve yumusaklhigi, dil ve konusma, artikiilasyon
(eklemleme-bogumlanma) ve entonasyon gibi temel 6geler siirekli islenmeli, dogru, temiz ve yerinde
sarki s6ylemek (entonasyon) i¢in bu konular biiyiik bir titizlikle ¢ahsilmahdir.

Sarki soyleme egitiminde ses, nefes ve dil unsurlarinin dogru, etkili ve giizel kullanilmasina yonelik
olarak sozlerle ve miizikle ilgili olan davramiglar1 kazandirmayr amagclayarak, san egitimine temel
olusturmak gereklidir. Sark: sdyleme egitimi temelde, ses, soluk ve dil unsurlarinin dogru, etkili ve giizel
kullanilmasina yonelik olarak sozle ve miizikle ilgili olan davramiglar1 kazandirmak amaclanmaktadir
(Toreyin, 2000; 88).

Ozellikle anadilimizde seslendirilen eserlerde, Tiirkcenin yap: ve kurallar1 dikkate alinarak, dil-konusma
calismalar1 tizerinde titizlikle durulmalidir. Ses egitimcileri, egitim stireci icerisinde karsilastiklari
sorunlara yonelik yeni yaklagimlar gelistirebilmeli, ses ile ilgili disiplinlerarasi ¢alisabilmelidir.

Ses egitimi, ensemble ve koro egitiminde, repertuvar gesitliligi, kiiltiir ve ¢caligma disiplini konularina
yer verilmelidir. Bireyin ya da koronun, miizikal iislup ve formasyonu, yorumlama becerisi, genel
kiiltiird gelistirme konularinda, egiticimler gerekli 6zeni gostermelidir. Evrensel miizik egitiminin temel
ilke ve amaglar1 dogrultusunda, ana dilin disinda bir dildeki eseri seslendirmek istenebilir. Ancak sark:
dilinin fonetik 6zellikleri ¢ok iyi bilinmelidir. Miizikte, dilin etkin ve dogru kullanilmasiyla giizel ve
anlagilir bir kalite yaratmak gereklidir (Mogulbay, 2010: 4).

San egitimi ise; ses egitiminin icinde, temelde sark: séyleme egitimine dayandirilarak, ses egitiminde
kazandirilan sesle ilgili tiim dogru davraniglarin gelistirilmesini amaclar. Sesi kullanmada ileri diizeyde
sanatsal sOyleme bi¢imi ve aligkanlig1 kazandirilmasi, san egitiminin 6nemli amacidir. Ayrica san egitimi
sese, kivraklik, dayanikhlik ve saglamlik kazandirmay1 amaglar (Toreyin, 2008: 162). Etiid ya da eser;
inceleme-¢6ziimleme-seslendirme olarak bir basamaklandirmayla ¢calistirlmalidur.

2. Arastirmanin modeli

Bu ¢alismanin modeli; “betimsel analiz” ve “igerik analizi modeli” dir. Betimsel analiz dért asamadan
olusur: 1. Betimsel analiz i¢in bir cerceve olusturma, 2. Tematik ¢ergeveye gore verilerin islenmesi, 3.
Bulgularin tanimlanmasi, 4. Bulgularin yorumlanmasi (Yildirim ve Simsek, 2016: 240).

Betimsel analizde 6zetlenen ve yorumlanan veriler, igerik analizinde daha derin bir isleme tabi tutulur
ve betimsel bir yaklasimla fark edilmeyen kavram ve temalar bu analiz sonucu kesfedilmeye caligilir
(Yildirim ve Simsek, 2016: 239). Arastirmada kavramsal ¢ercevede elde edilen tiim veriler betimlenerek
¢oziimlenmis ve istenilen sonuglara ulagilmigtir.
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2.1. Arastirmanin deseni

Calismanin deseni; “eylem arastirmasi” desenidir. Eylem arastirmalarinda esnek bir yaklagim stz
konusudur. Aragtirmacinin veriye yakin olmasi, siireci yakindan tanimasi ve yasamasi onemlidir
(Yildirim ve Simsek, 2016: 74).

Berg (2001), eylem aragtirmalarim ¢ tiir altinda toplamaktadir. Bunlar: “Teknik/bilimsel/igbirlik¢i
eylem aragtirmas1”, “uygulama/karsilikli  isbirligi/tartisma odakli eylem arastirmasi”,
“Ozglirlestirici/gelistirici/elestirel eylem arastimasi” (Yildirnm ve Simsek, 2016: 308). Bu calismada
eylem aragtima deseninin, tiglincii tiird kullanilmigtir.

2.2, Veri toplama araci

Calisma siirecinde; igerik analizi baglaminda verilerin elde edilebilmesi igin; kaynak tarama ve yar1
yapilanmig goriisme yontemi kullanilmistir. Elde edilen veriler ¢oziimlenerek, betimlenmistir.

2.3. Verilerin toplanmasi ve analizi

Aragtirmada elde edilen verilerin analizinde, betimsel analiz ve icerik analizi yaklagimindan
yararlanilmistir. Betimsel analiz yaklasimina gore elde edilen veriler, daha 6nceden belirlenen temalara
gore Ozetlenir ve yorumlanir. Betimsel analizde goriisiilen ya da gozlenen bireylerin goriislerini ¢arpici
bir bigimde yansitmak amaciyla dogrudan alintilara sik sik yer verilir (Yildirim ve Simsek, 2016: 239).

icerik analizinde ise temel amag toplanan verileri aciklayabilecek kavramlara ve iliskilere ulasmaktir.
Icerik analizinin yapihisinda birtakim asamalar vardir. Nitel arastirma verileri dort asamada analiz
edilir. 1. Verilerin kodlanmasi, 2. Temalarin bulunmasi, 3. Kodlarin ve temalarin diizenlenmesi, 4.
Bulgularin tanimlanmasi ve yorumlanmasi (Yildirim ve Simsek, 2016: 243).

3. Amac ve 6nem

Bu arastirmada ses egitimcilerinin iletisim bilgi ve becerileri ile estetik ve artistik tutumlari incelenerek,
dil ve kiiltlir bilgilerini, duygu ve disiincelerini 6grenciye sunma sekillerinde derin bir anlayisa
yonelebilmesi i¢in bir bakis agis1 olusturmak amaclanmaktadir.

Sarki egitiminde 6gretimsel iletisimin kullanmlmasi ile duygu, bilgi ve becerileri paylasarak davranig
degisikligi meydana getirebilmek i¢in kiiltiir, dil ve iletisim becerileri, empati (duygudashk), sempati,
ozgecilik ve psikolojik saglamlik konularindan yararlanilmasi, calismanin 6nemini géstermektedir.

4. Yontem

Bu ¢alisgmanin yontemi; “nitel” yontemdir. Nitel arastirma yontemi, bilgiye tiimevarim yontembilimini
kullanarak ulasmaya calismaktadir. Nitel veri analizi, kaynak tarama, gozlem ve goriisme gibi veri
toplama yontem ve teknikleri ile elde edilen verilerin diizenlendigi, kategorilere ayrildigi, temalarin
kesfedildigi ve sonucta tiim bu siirecin rapora aktarildigi bir etkinlikler toplamidir. Nitel veri analizinde
temel amag, sosyal gercekligin icerisinde gizli bir bicimde bekleyen bilginin giin yiiziine ¢ikartilmasidir
(Balci, 2005: 38).
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Nitel veri analizi tiirlerinden biri olan betimsel analiz ile elde edilen veriler, daha 6nceden belirlenen
temalara gore Ozetlenir ve yorumlanir. Veriler arastirma sorularinin ortaya koydugu temalara gore
diizenlenebilecegi gibi, goriisme ve gozlem siireglerinde kullamilan sorular ya da boyutlar dikkate
alinarak ta sunulabilir. Daha sonra yapilan bu betimlemeler agiklanir ve yorumlanir, neden-sonug
iligkileri irdelenir ve birtakim sonuclara ulasilir (Yildirim ve Simsek, 2016: 239).

1. Bulgular ve yorum

Miizigin tam merkezinde insan vardir. insam bireysel ve toplumsal olarak “insan” yapan sey ise;
“kiiltiir” diir. S6z konusu miizik kiiltiirdi ise bu iligki, insan-kiiltiir-miizik birlikteliginin bir sonucu
olarak anlam kazanmaktadir. Farkh kiiltiirler ve toplumsal 6zellikler ile birlikte sarkilarda bulunan
makamsal, meleodik ve ritmik 6zellikler de birbirinden farkhdirlar.

Dilin iletisim araci olmas: gibi ¢ok 6nemli iglevleri vardir. Dil, kiiltiirli olusturan 6geler arasindaki
iletisim ve etkilesimde odak noktas1 konumundadir. insanlarin birbirleriyle iliskileri, toplumlarin
toplumlarla etkilesimleri, kiiltiirlenmeler ve kiiltlir alig-verigleri, dille ger¢ceklesmektedir. Sark egitimi
alaninda kullanilan sarkilarin 6gretiminde kiiltiir alani ile iligkili ¢aligmak olduk¢a Onemlidir
(Mogulbay, 2021: 16).

Bireyin Oncelikle i¢inde yasadigi toplumun milli dil ve kiltliriinGi iyi 6grenmesi gerekmektedir.
Sosyolojik bir olgu olarak bireylerin ¢evresiyle duygu ve diisiincelerini paylasma ve bu yonde iletisim
kurma egilimlerinde seslerini bir ara¢ olarak kullanmalarinin gec¢misi, insanoglunun varolusuna
dayanmaktadir (Polat, 2016: 33).

Uluslarin karakterleri ve kiiltiirlerini dillerinde arastirmak geregine inanan Humbold’a goére; “dil bir
ulusun kiiltiir diizeyini gosteren en iyi aragtir” (Aktaran: Akarsu, 1998: 7). Baz1 6grenciler, yabanci bir
iilkenin ana dil olarak konustugu bir dili 6grendikleri zaman, s6z konusu iilkede belki de hig
bulunamayacaklarinin farkindadirlar. Bu durumda 6grenciler, s6z konusu o tilkedeki kiiltiir yani yagam
tarz1 hakkinda kendilerine dolayh yoldan bilgi saglayacak kaynaklar bulmalidirlar. Bunun i¢in de farklh
dillerde sark: 6grenmek oldukea etkilidir.

Yabana dilde yazilmig sarkilar 6grenen bir 6grencide mutluluk duygusu da uyanacaktir. Ogrenilecek
sarkiyr Ogretirken sarkinin genel ozelliklerini gelistiren bir 6grenci farkli toplumlar ve kiiltiirler
hakkinda da bilgi sahibi olacaktir.

Baymur’a gore dil (1978); “kiiltiiriin temel 6gesi olan, insanlar1 birbirine yaklastiran, aralarinda iletisimi
saglayan en giiclii aractir. insanlar genel olarak konusma yoluyla birbirleri ile iletisim kurarlar. Aslinda
dil bir sembol, ipucu kimligine girmis bir uyaricidir. Bu semboller ses titresimleri seklinde olabilecegi
gibi, yazili ve devinimsel de olabilir. Bazen de anlatim mimik ve jestlerle tamamlanir ve kuvvetlendirilir.
Dil 6gesi, miizik i¢inde kullamldiginda duygulan etkiler ve heyecanlar: uyarir. O halde dil s6z konusu
oldugunda diisiinme, devinim ve duyus bir biitiin olusturur” (Baymur, 1978: 105).

Bir {ilkenin kiiltiirii sadece o iilkenin yasam bicimi ve giinliik hayatin1 temsil etmez. Ses egitiminde
kullanilan repertuvarda, sarkidaki ana dili veya yabanci dilde bir sarkiy1 kullanmak istedigimizde sadece
yeni O6grenilecek dilin 6zellikleri degil, o dilin konusuldugu yerin kiltiiriiniin de 6grenilmesi gerekir.
Ciinkii tilkemizde bile yoresel ve bolgesel ¢ok kiiltiirliiliik, ana dilde sark: icrasinda baz1 zorluklar
gostermektedir. Yabanc: dilde bir sarkiy1 seslendirecek olan 6grenci, o dili ana dil olarak konusan

insanlarin kiltiiri hakkinda da genis bir bilgiye sahip olmalidir (Mogulbay, 2021: 157).
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Bu nedenle ana dilde ya da yabanci dilde sarki 6gretimi, kiiltiir 6gretimini de beraberinde gerektirir. Ses
egitiminde kullanilan repertuvarda, yabanci bir dildeki bir sarki ile birlikte o dilin baglangic
seviyesindeki Ogrenciler; bireysel veya ailevi bilgiler, aligveris, yerel cografya, meslek gibi konular
gercevesinde kurulan climleleri ve bu konular ¢ergevesinde sik sik kullanilan ifadeleri de arastirabilirler.
Hatta karsilastiklar: sarkidaki kullanilan dil, onlar igin 2. ya da 3. bir yabanc: dile baglangig bile olabilir.
Bunun yaninda bilindik ve alisilagelmis konular hakkinda dogrudan ve basit bir bilgi aligverisi
gerektiren dil kullamim egzersizlerini sarkidaki dilde gergeklestirebilir ve kendi 6zgec¢mislerini, yakin
gevrelerini ve temel gereksinimlerini bir sekilde tanimlayabilirler (Mogulbay, 2021: 5).

Bununla birlikte iletisimin kiiltiirel gelisimi ve iletisim tiirlerinin cesitlenmesi, toplumlarda miizige
diisen iletisim roliinlin artmasina sebep olmustur. Baslarda bir iletisim bi¢imi olarak benimsenen
miizik, zaman dilimi icerisinde bireylerin (ve 6grencilerin) davranmislarim1 ve duygularini diizenleyen,
ayni zamanda bireylerin yaraticihklarimi etkileyen egitimsel bir araca donlismiistlir (Macdonald ve
Miell, 2000: 58).

2.1. Miizikteki sark tiirleri

2.1.1. Sarki: Terim dilimize Arapg¢a “sark” tan dolayisi ile dogu ile iligkili olan “sarki” den geldigi
sanilmaktadir. Ashnda bati formunda “lied” tiirii ve Hac1 Arif Bey'in geleneksel Tiirk Miizigi
gercevesinde besteledigi “sarki” tiirii derin benzerlikler gostermektedir (Say, 1985: 1152).

“:

2.1.2. Tiirkii: Bu terim, “Tiirk” sozciigliiniin sonuna Arapca “ile” eki olan “i” nin eklenmesiyle
tiiretilmistir. Hlk arasinda ezgiyle s6ylenen biitlin halk siirleri tiirkii olarak goriilmektedir. Tiirkiilerin
kaynagiinsanin yani halkin 6zlemleri, acilari, sevgisi ve tutkularidir (Say, 1985:1233).

2.1.3. Arya (Canzone): Eslikli, solo ses i¢in yazilmis, s6zl1i, bi¢im agisindan geligkin sahne sarkisidir.
Opera, oratoryo, kantat, passion gibi formlarda yer alan bagimsiz, ama bir yandan da eserin akisindaki
duygusal yiikselisi perginleyen, baglayici parcadir. Arya, opera sanatinin en c¢ekici 6gelerinden biri
olarak ses miiziginin simgesi 6zelliginde goriilmiis, opera tarihi boyunca so6zlerle miizigin kaynasim
imasini 6ngoren yeni stil ve tekniklerin dogup gelismesini sergilemistir (Say, 2009: 38).

2.1.4. Lied (Gesang): Almanca sarki anlamina gelen, bir siirin piyano eslikli sarki olarak
bestelenmesidir. Alman stili “sanatsal sarki” demektir (Say, 2009: 323).

2.1.5. Chanson: Orta ¢agdaki dindist sarkilar i¢in kullamlan bu terim, zamanla sekil degistirerek,
calgilar i¢in kullanmilmigtir (Yurga, 2005: 13).

2.1.6. Song: Aglo-Amerikan miizik terminolojisinde, biitiin sarki cesitleri i¢in kullamlan terimdir (Say,
2009: 483).

2.1.7. Opera: Sozlerinin ¢ogu veya tamami; orkestra, koro veya orkestra-koro egliginde sahnede
oynanarak soylenir. Icinde uvertiirden baleye, aryadan recitative, korodan kanona degin, cokseslilikte
var olan tiirlerin hemen hemen hepsini barindirir. Kostiim, dekor, libretto gibi 6geler, onun sahne yanini
ve sunumunu gliclendirir (Yurga, 2005: 66).

2.1.8. Madrigal: italya’da 14. yiizy1lda dogan, Rénesans doneminde gelisim gosteren, yaygin bir siir
ve miizik formu. Dindis1 6zellikte, ¢ogunlukla agk sarkilarindan olusan, 6zgiir yapida bir ses miizigi
parcasidir (Say, 2012: 329).
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2.1.9. Kantat: Solo sarkicilar ve koro i¢in c¢alg: eslikli birka¢ boliimden olusan, kilise ya da konser
salonunda seslendirilmek {izere yazilmis, konulu sahne miizigidir (Say, 2012: 285).

2.1.10. Motet: Avrupa miizignde 13. ylizy1lin baglarindan 18. ylizy1la kadar varhigini siirdiiren bir dinsel
miizik ¢esititir. Terimin, eski Fransizca: mot: s6z’den kaynaklandigi sanilmaktadir (Say, 2012: 353).

2.1.11. Passion: Isa peygamber'in cektigi acilan ve daha cok carmiha gerilisini konu alan eser. Kutsal kitapta
anlatilan trajik olaylar, plastik sanatlarda ve 17. yiizyi1lda miizikte sikc¢a islenmistir (Say, 2012: 417).
Tamimlardan da anlasildig1 gibi s6zli “sarki” tiiriine; “siirsel metinleri igerisinde barindiran, calg:
eslikli ya da esliksiz seslendirilmek tizere, bir insan sesi (solo) ya da toplu insan sesleri (koro) i¢in yazilan
dini, yar1 dini ya da dindis1 konulu miizik eserleridir” diyebiliriz.

2.2, Tletisim nedir?
Tlgili literetiir incelendiginde iletisimin cesitli tanimlar1 goriilmektedir. Bunlardan bazilar soyledir:

e lletisim, bilgi iiretme, aktarma ve anlamlandirma siirecidir (D6kmen, 1994: 15).

o lletisim, kisiler arasindaki s6zel ve sozel olmayan konusmalardir (Acikéz, 1996: 131).

o Iletisim kisiler aras: bir diisiince ve duygu alisverisidir. Diisiince ve duygularin karsilikli olarak
anlasilmasini iceren s6z konusu olay ve sorunla ilgili karsilikli tahmini hedefleyen bir siirectir
(Ozer, 2001).

o fletisim, davrams degisikligi meydana getirmek {izere fikir, bilgi, haber, tutum ve becerilerin
paylasilmas siirecidir (Cilenti, 1988: 43).

Iletisimin kiiltiirel gelisimi ve iletisim tiirlerinin cesitlenmesi, toplumlarda miizige diisen iletisim
roliiniin artmasina sebep olmustur. Baglarda bir iletisim bi¢imi olarak benimsenen miizik, zaman dilimi
igerisinde bireylerin (ve 6grencilerin) davraniglarini ve duygularinm diizenleyen, ayni zamanda bireylerin
yaraticiliklarin etkileyen egitimsel bir araca déniismiistiir (Macdonald ve Miell, 2000: 58).

Ses egitimini tiim boyutlarinda dersler titizlikle siirdiiriilmelidir. Bu derslerin yani sira iletisim
becerilerini kullanabilecegimiz toplu (sinif) dersler dedigimiz; toplu seslendirme, koro, goksesli koro,
koro egitimi ve yonetimi, miizik topluluklar1 yonetimi vd. dersler de olduk¢a 6nemlidir.

Gorsel iletisim agisindan koro yoneticisi, beden dilini ve jestleri kullanarak koro iiyelerine miizikal
ifadeleri ve yonergeleri iletebilir. Ornegin, tempo degisiklikleri, giris ve cikislar, vurgular ve ifade
isaretleri gibi miizikal unsurlar1 vurgulamak i¢in ellerini ve bedenini kullanabilir (Cevik, 2019: 192).

ifade ve iletisim acisindan koro yoneticisi, sesini dogru bir sekilde kullanarak miizikal ifadeleri
vurgulayabilir ve koro iiyelerine miizikal yonlendirmeleri iletebilir. ifade giicii, miizigin duygusal ve
anlatisal yonlerini koro iiyelerine aktarmak i¢in 6nemlidir. Koro yoneticisi ayrica, beden dili ve jestlerini
kullanarak sesin yam sira miizikal ifadeleri de destekleyebilir (Cevik, 2019: 192).

Grup dinamigi ve ekip calismasi agisindan koro yoneticisi, koro iiyeleri arasinda olumlu bir grup
dinamigi ve ekip calismasi saglamak icin ¢aba gosterebilir. Bu, koro iiyelerinin birlikte ¢alisma
becerilerini gelistirmelerine, uyumlu bir performans sergilemelerine ve birbirleriyle etkilesimlerini
giiclendirmelerine yardimer olur (Cevik, 2019: 192).
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Motivasyon ve ilham acisindan koro yoneticisi, koro tiyelerini motive etmek ve ilham vermek i¢in farkli
yontemler kullanabilir. Bunlar, miizigin anlamini vurgulamak, eserlerin tarihsel veya kiiltiirel baglamin
paylasmak, koronun basarilarina deginmek veya 6rnek performanslar sunmak olabilir (Cevik, 2019:
192). Ses egitimi ve koro egitimi birlikte yliriitiilmesi gereken ¢ok 6nemli alanlardir. Bireysel sGyleme ve
toplu soylemede kullanilan tiim teknik ve yontemler birbirleri ile iligkilidir.

2.3. Iletisim becerileri

Iletisim siirecini etkili sekilde olusturabilmek, devamlihgini saglayabilmek ve sonucunda doyum elde
edebilmek icin iletisim becerilerinin gelistirilmesi gerekir. iletisim becerilerinin gelistirilmesi bireyin
hem aile hem okul hem de is hayatinda basarih ve mutlu olmasina yardimer olacaktir. iletisim
becerilerine sahip olan kisiler yasantilarinda karsilagtiklar: tiim olumsuz ve engelleyici durumlar1 daha
kolay ve saghkh sekilde atlatabilmekte, diger insanlarla olan iligkileri daha tatmin edici ve meslek
hayatlar1 daha basarili olmaktadir (Kumecagiz, 2011:49,56).

Iletisimin saghkl gerceklesmesi icin kisilerin gerekli becerilere sahip olmas1 gereklidir. iletisim
becerileri; “bireylerin karsisindakini dinleyebilmeleri ve etkili cevaplama becerisine sahip olmalaridir”
seklinde tanimlayabiliriz. Bu iki temel beceri dogru sorular1 sorabilmeyi, konusan kiginin kullandig
sozctikleri ve duygularini dogru anlamayi, anladigimi kars: tarafa dogru geri bildirimler yardimiyla
hissettirebilmeyi gerektirir.

Tiirkiye’de 6gretim elemanlarinin iletisim becerileri ile ilgili ¢aligmalar 20 yili askin bir siiredir
yurtitilmektedir. Bu calismalar 6gretim elemam ve O6grenci iletisiminden beklenenler, iletisimi
kolaylastiric1 ve zorlastiric1 faktérlere yogunlasmaktadir. Ogretim eleman1 ve Ggrenci arasindaki
iletisimi engelleyen faktorler olarak incelendiginde, sinif mevcudunun kalabalik olmasi, 6gretim
elemaninin demokratik davranmamasi (Deryakulu, 1992; Cakmak, 1995), 6gretim elemam ve
ogrencilerin bazi kisilik 6zellikleri (Deryakulu, 1992; Giiven, 2001), 6gretim elemanlarinin kendilerine
olan giivensizlikleri ve kisisel yetersizlikleri (Deryakulu, 1992), 6gretim elemani ve 6grencilerin birlikte
sosyo-kiiltiirel etkinlikleri yeterli oranda gerceklestirememeleri (Cakmak, 1995) olarak siralanmaktadir.

Yapilan c¢aligmalarda oOgretim elemanlarimin 6grenci psikolojisini ve gelisimini iyi bilmeleri,
ogrencileriyle her konuda iletisim kurmasi gerektigi de ayrica vurgulanmaktadir (Bayram, 1992;
Cakmak, 1995; Erdogan, 1990). Ogrencilerin 6gretim elemanlarimin ders yonetimine iliskin beklenti ve
algilarinin ise 6grenilen konuya karsi olan ilgi, algilanan akademik basar1 ve dersi tekrar alip almama
gibi degiskenlerden etkilendigi belirtilmektedir (Turanh ve Yildirim, 2000).

Iletisim becerileri, kisinin kendi kendini hatalardan korumasini, empati yapabilmesini, farkh diinya
goriiglerine tarafsiz bakis getirebilmesini saglarken, iletisimde basar i¢in gereksiz konugmalardan da
kacinabilmeyi de gerektirir. Iletisim becerisi, insanlara dogustan verilen bir yetenek degildir.
Ogrenilebilir ve gelistirilebilir becerilerdir.

2.4. iletisim siireci ve 6geleri

Lasswell (1948, aktaran: Bedeian, 1986), iletisimi su soruyla ifade etmistir: “Kim, kime, hangi kanal
yoluyla, ne tiir bir etkiyle, ne soyliiyor?”. iletisim siirecinin temel 6geleri; kaynak, kodlama, mesaj,
kanal, kod ¢6zme, alic1 ve geri bildirimdir. Paylagilmak istenen bilgi, duygu ve diislincelerin mutlaka
kodlanmas1 gerekmektedir (Yalin, 2006: 12). Bu durumda kodlama i¢in hangi sembolleri sectigimiz
onemlidir.
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2.4.1. Kaynak-kodlama

Kaynak, iletisim siirecini baslatan kisidir. Ogretimde bu kisi genelde 6gretmendir (Yahn, 2006: 13).
Kodlamada 6nemli olan anlam birligidir.

2.4.2. Mesaj

Kodlanan bilginin aldig: fiziki sekle mesaj denir (Yalin, 2006: 13). Yani kaynagin alicisiyla paylasmak
istedigi diislince, duygu ve davramiglarin tiimiidr.

2.4.3. Kanal
Kanal, mesajlarin aliciya iletilmesini saglayan arag-gereg ve yontemlerdir (Yalin, 2006: 13).
2.4.4. Alici-kod ¢o6zme

Alcy, kodlanan mesajlar ¢6zerek anlamlandirir ve tepkide bulunur (Yalin, 2006: 14). Kaynak kisi amaca
ne kadar yakinsa, iletisim o denli etkili olacaktur.

2.4.5. Geri bildirim

fletisim siirecinin son asamasidir. Tek yénlii iletisimi cift yonlii yapar ve kaynagin amaclanan mesajin
alic1 tarafindan algilanip algilanmadigini anlamasina imkan saglar (Yalin, 2006: 15).

2.5. Empati

Empati bir kisinin kendisini duygu, diisiince ve davranis olarak karsi tarafin yerine koyarak hissetmesi
ve bu dogrultuda hareket etmesidir. Empati karsidakinin bakis acisim gorebilmek, farkli bakis acilarina
saygl duymak ve ortak hareket etmeye caligmaktir. Empati kavramiyla siklikla karistirillan sempati
kavramu ise bir kisinin karsidakinin duygularina aym sekilde katilmasi anlamina gelmektedir (Tarhan,
2017: 161). Bu tamimdan yola c¢ikarak sempati kavraminin daha c¢ok duygusal iliskilerde yasandigi
sOylenebilir.

Empatide karsidakinin duygu ve diisiincelerini anlamak s6z konusuyken, sempati kavraminda ise
kargsidakinin duygu ve diisiincelerine aynen sahip olma durumu s6z konusudur (Goggiin, 2012: 126). Bir
kisi bir digerine kars1 empati duydugunda yani ayn1 duygular1 hissettiginde ona yardim etmek gibi
6zgeci davranislarda bulunabilir. Ozgecilik bir kisinin bagkalarina yardim etme amaciyla hareket
etmesi anlamina gelmektedir. Empati ve 6zgecilik arasinda kuvvetli bir bag bulunmaktadir (Gerrig,
Zimbardo, 2015: 540).

Empati bir anlamda anlama becerisidir. Empati kurmanin basamaklari 6ncelikle sevmek, deger vermek
ve paylasmaktir. Bir insanin empati kurabilmesi i¢in zihinsel ve hayal gliciinii kullanarak karsidakini
anlamaya calismasi gerekir. Bu nedenle empatinin biyolojik, sosyolojik ve psikolojik olmak iizere 3 alt
boyutu bulunmaktadir (Tarhan, 2017: 165). Bir kisiyi gozlemleyerek onun duygularini deneyimlemeden
anlamaya calisma olarak tamimlanan empati bir kisilik 6zelligidir ve empati sahibi insanlar daha
kendinden emin, duygusal ve yardim etmeyi seven kisilerdir (Durak vd., 2016: 357).
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2.6. Psikolojik Saglamhik

Psikolojik saglamlik yasanan olumsuzlugun ardindan kisinin hayatini siirdiirebilme becerisidir (Oz
ve Yilmaz, 2009: 83). Psikolojik saglamlik tahmin edilemeyen pozitif sonucu ifade eden bir kavramdir
(Sipahioglu, 2008:9).

Ilgili alan yazin incelendiginde psikolojik saglamlik kavramimin aciklanmasinda kullanilan 3 temel
bilesen oldugu goriilmektedir. Bunlar;

e Risk
e Olumsuzluklarla miicadele etme yetenegi
¢ Kisinin olumsuz olay sonrasi yeni duruma adaptasyon yetenegidir (Gizir, 2007: 88).

Psikolojik saglamlig1 yiiksek olan kisilerin sahip oldugu o6zellikler asagida siralanmistir (Timli,
Recepoglu, 2013: 206-207);

e Kigisel gelisime 6nem verme

e Yiiksek akademik basar: seviyesi

e Pozitif ve giiclii sosyal iligkiler

e Diisiince ve davranista hata yapmama

e Duygusal problemlere az sahip olma

e  Mutlu hissetme

e  Sorumluluk sahibi olma ve sorumluluklarini aksatmama
e Sosyal sorumluluk ve goniillii galigmalarda gorev alma
e Kurallara uyum gosterme

¢ Kendini oldugu gibi kabul etme ve sevme

e Yasamdan zevk alma

Psikolojik saglamlik 6zellikle hem teorik hem de uygulama egitimi olarak yapilmakta olan miizik egitimi
alam icin 6nemli bir konudur. Ozellikle ergenlik doneminden heniiz ¢ikmis olan bireylerin akademik
platformda egitimini tammalamasinda hem egiticiye hem de 6grenciye cok biiyiik sorumluluklar
diismektedir.

2.7. Sarki egitiminde dil ve kiiltiiriin 6nemi

Kiiltlirtin temel 6gesi olan dil, insanlar birbirine yaklastiran, aralarinda iletisimi saglayan en giicli
aractir. Insanlar genel olarak konusma yoluyla birbirlerini uyarmaktadirlar. Ashinda dil bir sembol,
ipucu kimligine girmis bir uyaridir. Bu semboller ses titresimleri seklinde olabilecegi gibi, yazil ve
devinimsel de olabilir. Bazen de anlatim mimik ve jestlerle tamamlanir ve kuvvetlendirilir. Dil 6gesi,
miizik icinde kullanildiginda duygular etkiler ve heyecanlar: uyarir. O halde dil s6z konusu oldugunda;
diistinme, devinim ve duyus bir biitiin olusturur (Baymur, 1978;105).

Ana dilde ve yabanci dildeki sarkilarin, dil 6gretiminde de 6gretim materyali olarak kullanildig:
bilinmektedir. Dil egitiminde ve 6gretiminde Ggreretim materyali olarak sarkilar kullamlmaktadir.
Hikaye, roman, siir, gazete makaleleri, masal, komedya gibi eserlerin kullanildig: dil egitimini dogru
gelistirebilmek acisindan; sarkilarin kullanilmasi ¢ok 6nemlidir. Ciinki sarki metinleri; psikolojik,
sosyolojik, kiiltiirel, sosyo-kiiltiirel, sosyo-duygusal acilardan dil becerilerinin gelistirilmesi agisindan
Ogretim materyali olarak kullanilmaktadar.
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Giinay (2011) kiiltiir kavramini; “kendisini var eden degiskenlerin genellenmis soyut terimi” olarak
tanimlamaktadir. Miizik kiltirii kavramim ise; “toplumun bir {iyesi olarak insanoglunun genel
kiiltiiriintin yaninda, kazandigi miizik sanatina iligkin bilgi, beceri tutum ve davranislar ile miizik
ortamlarinda gecerli ahlak kurallar, gelenekleri ve benzeri diger yetenek ve aligkanliklar kapsayan,
karmagik bir biitiindiir” seklinde tamumlamaktadir (Giinay, 2011: 98).

Ses egitimi derslerinde oncelikle bireyin daha oOnceki yasantisindaki ses kullanim aligkanliklarim
irdeleyerek; ses kiiltiirii, dinleme aliskanliklar1 vd. unsurlar ile birlikte bireye uygun egitim, egzersiz,
etiit ve repertuvar programi olusturulmalidir. Kullanilacak bu ortak boyutlarda esit, iligkili ya da benzer
yaklagimlar kullanilabilir. Yine tiim bu boyutlarda dersin teorisi, performans egzersizleri ve ozellikle
repertuvar se¢iminde kolaydan zora ile yalindan karmasiga kurali ile hareket edilebilir.

Seslendirilecek eseri; inceleme-¢6ziimleme-seslendirme olarak bir basamaklandirma yaparsak; 1.
Eserin tonu-makami ve 6l¢ii sayisi-usulii bilinmelidir. 2. Eserin ses genisligi bilinmelidir. 3. Eserdeki
ezgisel ve armonik yap1 bilinmelidir. 4. Eser desifre asamasinda da miizikal dinamiklere uygun olarak
solfej yapilmalidir. 5. Eser seslendirilirken tiim miizikal unsurla miiziksel ifade terimlerinin kullanimina
ve dinamiklere uygun olarak seslendirmelidir (Mogulbay, 2022: 410).

Ayrica sark: egitiminde, icracinin seslendirdigi her sarkinin temasi ve anlamu ile ilgili bilgi ve edinim
igerisinde olmasi, yani siir ve miizigi i¢ ice inceleyerek ¢ok kapsaml bir sark: ¢alismasi yapmasi olduke¢a
onemlidir. Seslendirilecek sarkidaki 6zellikle bilinmeyen s6zlerin anlaminin bilinmesi, istenilen yorum
ve stil 6zelliklerinin ortaya ¢ikarilmasinda etkili olacaktir.

2.8. Sarki egitimde repertuvar olarak kullanmilan 2 sarkimin sézlerinin yazihislari,
okunuslari ve anlamlar1

Tablo I: Sposa son disprezzata da BAJAZET “Libretto di A. Piovene” Miizik: Antonio VIVALDI

Anlam
(Konusu)

Yazilis1
(italyanca)

Okunusu
(italyanca)

Es olan ve hos goriilen benim,
Sadik olan ve zulmedilen benim,
Tanrim ben ne yaptim?

Yine de kalbim onundur,
Kocam, agkim,

umudum.

Spoza son dispretsata,

Fida son oltraccata,

Celi ke feci mayi?

E pur ely eil miyo kor,

il miyo spozo, il miyo amor,

Sposa son disprezzata,
Fida sonoltraggiata,
Cieli che feci mai?

Epur egl’é il mio cor,

i1 miosposo, il mio amor,
Bajazet Operasi 4. Osmanlh
Padigahi I. Bayezid’in yazgisini,

Timur tarafindan tutsak
edilmesini konu alir.

la mia speranza. la miya sperantsa.

Antonio Vivaldi, 1678 de dogdu, 1741 de 6ldii. Yasaminin baz1 dénemleri bilinmemektedir. Miizige
babasindan keman dersleri alarak bagladi. Legrenzi ‘den dersler aldi ve 1703 2te papaz oldu. Venedik’te
Ospedale della Pieta miizik okulunda 1703’te keman 6gretmenligine getirildi. Her cesit bilgi miizik ve
calg1 bilesimini denedi (Say, 1985: 1255).

Vivaldi, 554 ¢alg1 yapit ile daha ¢ok ¢alg: bestecisi olarak bilinir. Ancak ayn1 sayida ses miizigi yapit1 da
bulunmaktadir. Bunlarin biiyiik boliimii din disidir (Say, 1985: 1255). Sposa son disprezzata ashinda,
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Italyan besteci Francesco Gasparini'nin bir aryasidir. Vivaldi tarafindan yazilmis pastisdir. Pastissu
demek: Diger eserlerden az veya ¢cok uyarlanmis boliimleri deicine alan yapit.

Francesco Gasparini; 19 Mart 1661, Camaiore, Lucca, italya’da dogdu, 22 Mart 1727, Roma, italya’da
6ldii. Italyan Barok bestecisi ve 6gretmeniydi. 1682'de egitimini bitirir bitirmez Roma'da “Modanna dei
Monti Kilisesi”nin miizik direktorii ve orgecusu olmustur. 1684'te Bologna'daki “Accademia
Filarmonica” kurumuna “sarkici iiye” olarak katilmistir. 1685'te ise “besteci tiye” olarak kabul edilmistir.
Hazirladig1 opera eserleri arasinda en popiiler olan1 1705'te Venedik'te sahnelenen temasi William
Shakespeare'in Hamlet eserine dayanan Ambleto Operas1 olmustur. 1701'de Venedik'e ge¢mis ve
orada Antonio Vivaldi'nin de miizik ¢alismalari ile inlii Pio Ospedale della Pietanin adli yetimhanenin
miiziksel direktorliglini yapmastir (https://tr.wikipedia.org/wiki/Francesco_Gasparini).

Yani bu arya asil olarak Vivaldi tarafindan bestelenmemistir. Beste daha 6nce yazilmis bir Gasparini
eseri olan Bajazet Operasina dayanir. Bir opera bestelerken diger bestecilerin yazdigy aryalar
kullanmak, ve bunlar1 yeni bir eser altinda derlemek Vivaldinin yasadigi dénemde yaygin bir
uygulamaydu.

Vivaldi bu operada iyi karakterlere ait aryalar1 kendisi bestelemis; hain, kotii karakterlere ait
aryalar1 isediger bestecilerden almistir. “Sposa son disprezzata” kétii bir karakter olan irene
tarafindan soylenir. Alessandro Parisotti 19. yy.da yazdi§1 piyano versiyonunda sadece
Vivaldi'nin adin1 gegirmektedir.

Yasadig1 donemde miizige getirdigi yenilikler pek degerlendirilmemis, kisa bir siire keman virtiiozi
olarak ilin yaptig1 haldr sonralari unutulmus ve Viyana’da yoksulluk i¢inde 6lmiistiir (Say, 1985:
1256).

Cagdas Soprano Cecilia Bartoli (Se tu'mami ve 18.yy. Italyan sarkilar1) albiimiinde eseri
seslendirmigtir.

Tablo II: Seni Sevdim Diye Kinarlarsa Beni S6z: Omer HAYYAM Miizik: Muammaer SUN
Ceviri: A. KADIR

Yazilis1 Okunusu Anlam

(Tiirkee) (Tiirkee) (Konusu)

Seni sevdim diye kinarlarsa beni, Seni sevdim diye kinarlarsa beni,

kilim kipirdamaz. kilhim kipirdamaz.

E_i{i)rek ne, sevgi ne, onlar bilir mi E_i{i)rek ne, sevgi ne, onlar bilir mi Ask Hikayesi
i? i?

Bir kavgam bile yok benim onlarla; | Bir kavgam bile yok benim onlarla;

dolu tas er kisiye gerek, dolu tas er kisiye gerek,

yaramaz ask serbeti er olmayana. yaramaz ask serbeti er olmayana.

As1l adi, Giyaseddin Ebu’l Feth Omer ibni ibrahim el-Hayyam olan Omer Hayyam, iran ve dogu
edebiyatinda rubai tiiriiniin kurucusudur. Bat1 {ilkelerinde adina bir¢ok dernek kurulmus, rubaileri
biitiin bat1 dillerine ¢evrilmistir. Matematik, fizik, astronomi ve tip alanlarinda bir¢ok icad1 ve 6nemli
eseri bulunmaktadir. ibn-i Sina’dan sonra dogu'nun yetistirdigi en biiyiik bilgin olarak kabul edilmistir.
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Hayyam, 18 Mayis 1048'de Iranin Nisabur kentinde dogdu. Bir cadircinin ogluydu. Bu yiizden acem
dilinde cadirc1 anlamina gelen soyadini babasinin mesleginden aldi. Omer Hayyam, yasadig1 donemde
daha ¢ok bilgin olarak iin kazandi. Matematik, fizik, astronomi ve tip gibi rasyonel ilimler disinda miizik
ve siirle de yakindan ilgilendi. iran’m, Selcuklular yonetiminde oldugu donemde yasayan Hayyam
zamaninin hiikiimdarlarindan, 6zellikle Selguklu Sultan1 Meliksah ve Karahanh Semsiilmiilk’ten biiyiik
yakinhik gérdii. Omer Hayyam’in edebiyat tarihindeki yerini belirleyen, sonraki yiizyillarda da islam
diinyasimin en biiyiik sairlerinden biri olarak anilmasina neden olan, yazdigi rubailerdi
(https://www.turkedebiyati.org/omer-hayyam/).

Rubai, Tiirk ve iran siirinde kullanilmis bir nazim seklidir. Rubailer dért misradan ibaret olur. Daha cok
Iran siirinde kullanilmissa da Tiirk siirinde de yeri vardir. Rubainin kendisine has bir vezni ve kafiye
sistemi vardir. Rubailerin 6zelligi bir fikri dért misra i¢inde en 6zli sekilde anlatmaktir. Rubailerde
birinci, ikinci, dérdiincii dizeler uyakl, {iciincii dize ise serbesttir. ki beyitlik kitalar biciminde yazilmis
rubailer de vardir (https://www.nedir.com/rubai).

Omer Hayyam, iran ve dogu edebiyatinda rubai tiiriiniin kurucusuydu. O giinlerden bugiine dilden dile
dolagarak gelen sayisinin ikiyiiz kadar oldugu tahmin edilen rubaileri, sonraki ¢aglara da damgasini
vuran eserler oldu. Hayyam, rubailerini yazarken oldukea kolay anlasilan, akici ve agik bir dil kullandi.
Siirlerinde gercekeiydi. Yagadiklarini ve gozlemlediklerini oldugu gibi dile getirdi. Ona gore en sagsmaz
olcii, akil ve sagduyuydu. Insanoglu, gercege ancak akil yolu ile ulasabilirdi.

Siirlerinde zamaninin haksizliklarin1 ve sagmaliklarini ince ve alayct bir dille yerdi. Dortliiklerinin
konusunu agk, sarap, diinya, insan hayat1 ve yasama sevinci gibi temalardan secti. insan hayatinin ana
dokularina felsefi bir gozle bakti. 4 Aralik 1131°de dogdugu yer olan Nigsabur’da hayat1 sona erdi
(https://www.turkedebiyati.org/omer-hayyam/). Omer Hayyam'n “Ask Serbeti” (Seni Sevdim Die
Kinarlarsa Beni) isimli rubaisi, Muammer Sun tarafindan bestelenmistir.

Siirin cevirisini A. Kadir yapmustir. Asil adi ibrahim Abdiilkadir Mericboyu; 1917'de Istanbul'da dogdu,
1985'te yine Istanbul'da 61dii. 19039'da Ankara Harp Okulu son simf 6grencisiyken, Nazim Hikmet'in
okulda propaganda yaptig1 gerekcesiyle acilan davada yargilandi, 10 aya hiikiim giydi, okuldan
uzaklastinldi. Cezaevinden cikinca 1941'de Istanbul Hukuk Fakiiltesime girdi. Tan gazetesinde
diizeltmen olarak calist1. 1943'te savas karsit1 siirlerini iceren ilk kitabi Teblig toplatildi, sikiyonetim
tarafindan Istanbul disina siirgiin edildi. 1947'de Istanbul'a dondii. Bir biskiivi fabrikasinda calisti,
yayinevlerinde diizeltmenlik, ¢evirmenlik yapti. 1965'ten sonra siir cevirileri ve kitaplarinin yayiniyla
ugrasti. 12 Eyliil 1980 sonrasinda da bir ay gézetimde tutuldu.

Olgunluk donemi siirlerinde konusma diline yakin bir dil kullandi. Tiirkiiler, halk siiri ve gelenekleri
motiflerinden yararlandi. Savas, yoksulluk, siirgiinliik, hapislik acilarim1 yasayan insanin duygularini,
iylye, dogruya, esitlige olan 6zlemini yalinlhk, gerceklik ve lirizmle yansitti. 19401 yallarin toplumsal
gercekci siirinin ortak temalarn ve bicimleriyle, Orhan Veli kusagimin baz1 soyleyis ozelliklerini
kaynastirarak sentezci bir siire ulasti (https://www.turkedebiyati.org/a_kadir.html). Eserin bestecici
olan Sun’un 6zgecmisine kisaca bakalim:

Muammer Sun; 1932’de Ankara’da dogdu.1953’de Ankara Devlet Konservatuvari kompozisyon
boliimiinde Adnan Saygun’un 6grencisi oldu. 1960’da bu Konservatuvar’a 6gretmen olarak atandi. TRT
Yonetim Kurulu Uyeligi yapt. TRT Merkez Miizik Dairesi'nin, TRT Ankara Coksesli Korsu'nun ve TRT
Kiiltiir Sanat Bilim Odiilleri sisteminin kurulmasima 6n ayak oldu (Say, 1985: 1140). Muammer Sun,
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besteciliginin ve egitimciliginin yani sira, Tiirk toplumunun kiltiir-sanat ve 6zellikle miizik sorunlari
lizerine inceleme ve arastirma yazilar1 yazmastur.

Okullardaki sanat egitiminin Gzellikle miizik egitiminin “Tirk Kalarak Cagdaslasma” yoniinde,
kitaplariyla, dagarcigiyla, yontemleriyle, araclariyla ve egitimdaha etkin olacak bigcimde yeniden
diizenlenmesini sagladi Egitimci, besteci, editor kisilik 6zellikleri ile toplumun temsilcisi, “birey-besteci”
olarak “var” olmanin kendi toplum miizigini gelisimi 6ncelikli olarak everensel miizik kiiltiirtine katilmai
saglamustir (Say, 1985: 1142). Tirkiye’nin ticlincii kusak bestecilerinden olana ve miizik politikasinda
60’11 ve 70’li yillardaetkili bir isim olan Sun, 16 Ocak 2021’de Ankara’da vefat etmistir.

Bicen calismasinda (2017); bu eser geleneksel Tirk makam 6gelerinden kaynaklanarak romantik
anlayista, sarki formunda yazilmis ve devinimleri yuvarlak gecislerle ezgi ve eslikte hissettirmistir,
demistir (Bicen, 2017: 179). Bence de herkes calamaz herkes sdyleyemez. Eserin yorumlanmasi i¢in
yetenegin disinda ciddi bir egitim ve teknik vokal icra yontemi gerekir. Fazil Say’'in Piyano esliginde
Solist Senem Demircioglu'nun birlikte seslendirdigi bu eser, teknik olarak en iyi icra érneklerinden
biridir. Ornek icra youtube ve spotify'da bulunabilir.

3. Sonuclar

Sonug olarak, egitimci ve 6grenci iligkileri karsihikli oldugunda egitimi olumlu yénde etkileyecektir.
Etkili ve verimli iligkilerin kurulmasi, hem 6gretim elemanlarina hem de 6grencilere sorumluluklar
getirmektedir. Ogrenci, iletisimde bulundugu &6gretim elemammnin davramslarindan etkilenir. Bu
nedenle nitelikli bir egitimin saglanabilmesi i¢in Ogretim elemanlarinin tutum ve davranislariyla
ogrencilere 6rnek olmalari, 6grencilerin 6gretim elemanlarinin goziinde degerli olduklarini hissetmesi,
Ogretim elemanlarinin 6grencilerini tek tek tanimaya 6zen gostermeleri gerekir.

Ses egitimi derslerinde 6ncelikle bireyin daha 6nceki yasantisindaki ses kullamim aligkanliklarim
irdeleyerek; ses kiiltiirti, dinleme aligkanliklar1 vd. unsurlar ile birlikte kendisine uygun egitim, egzersiz,
etiit ve repertuvar programi olusturarak gerceklestirmelidir

Ozellikle ses egitimi, sarki egitimi, san egtmi ve koro egitimi gibi derslerde iletisim siirecinde, dogru ve
anlaml sesler olusturulmalidir ve bu sesler Ggreticinin istegi ve direktifi {izerine algilanmah ve
yorumlanmalidir. Ses egitimi derslerinde; konusma dilinde aciklik ve anlagilirhik niteliklerini
gelistirerek; sarki séylemede sesli-sessiz fonemleri dogru bir uygulama, anlamina uygun bir tonlama ve
vurgulamalarla kullanma (diksiyon) becerisi kazandirmalidar.

Tiirkge eserlerde de anlami bilinmeyen kelimelerin anlaminin arastirilmasi ve kavranmasi, bireyin sark:
icrasindaki belirsizligini ortadan kaldiracaktir. Sarki-giir-miizik-icra kapsaminda kafamiza takilan her
konuda arastirma yapilmaya devam edilmesi gereklidir. Ozellikle Tiirk miiziginde kullamlan baz sark:
ve tiirkiilerin genel 6zelliklerine; TRT, Kiiltlir Bakanlig1 vb. bilimsel arsivlere ulasarak ¢ok detayh bilgiler
edinmek miimkiin olabilir.

Sarki tiiriinde olan tiim eserlerin, eserin sozlerini yazanlar yani sairler, ezgiyi besteleyen kisiler yani
kompozitorler ve eseri icra eden kisiler yani solistler, koristler ve sefler vd. ve dinleyen kisilerde olusan
algi1 ve hisler anlaminda; sair-besteci-icraci-dinleyici cercevesinde en dogru sekilde kullanilmasi gerekir.

Sarkidaki yabanci dilin etkili kullanimu siirecinde secilen sarkidan yola gikarak 6grencilerden sarkidaki
dilin 6zelliklerini ifade etmeleri istenebilir. Tirkge ya da yabanci dildeki siiri ya da metni okuma
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gerceklestirmeleri ve okuduklarindan ne anladiklarin ifade etmeleri istenebilir. Ogrencilere okunan siir
ya da metin hakkinda belirli sorular sorulabilir. Ogrencilerden sozlii olarak sarkidaki siirin ya da metnin
ana temasi ve anlamina iligkin goriislerini belirtmeleri ve konuyu 6zetlemeleri istenebilir.

Seslendirdigi eserin sozlerinin tlizerinde dogru ve etkili icra olusturulmasi, dinleme becerisinin
gelistirilmesi ile dogru telaffuz becerisinin gelistirilmesi ile olacaktir. Ses egitiminde kullanilan
repertuvarda, o sarkinin dil 6zellikleri, s6z yazar1 ve bestecisi ile ilgili tarihi, cografi ve mesleki gibi
konular arastirmalidir. Hatta sarkilarda karsilagtiklar dil, onlar i¢in 2. ya da 3. bir yabanci dile baslangic¢
bile olabilir. Bunun yaninda dil kullanim egzersizleri ile vokal egitimi de birlikte gerceklestirebilirler.

Sarki egitiminde kullanilan tiim yontemler kapsaminda edinilecek dil bilgisi, kiiltiir, kiiltiirleme,
kiiltiirlesme bilinci ile bir sonraki repertuvar i¢in ilgili ve istekli olunacatir.

4. Oneriler

Ses egitimi boyutlarinda esit, iligkili ya da benzer yaklagimlar kullanilmalidir. Dersin teorisi, performans
egzersizleri ve 6zellikle repertuvar se¢iminde kolaydan zora, yalindan karmasiga kural ile hareket
edilebilir.

Sarki egitimi, ses egitimi ve san egitimi kapsamli derslerde genel olarak; 6grenciler oncelikle etiit ve
eserlerinde kendi partilerini piyanolarinda ¢almali, calarken solfej yapmal daha sonra piyano calmadan
solfejini pekistirmelidirler. Sonraki asamada sozleri siirsel olarak diiz okuma yapmalhdirlar. Sarkida
kullanilan dilin tiim 6zelliklerinde; sozciiklerdeki vurgu yerlerini ve prozodik 6zelliklerini inceleyerek,
dil kullanimini gelistirilmelidirler. Daha sonra ise eserin tamamim sozleri ile s6z bonasi yaparak
kavranmalidirlar. Son asamada ise eser gerek boliim boliim, gerekse tamami olarak ¢okea tekrar edilerek
bu pekistirme yontemleri ile eseri olgunlastirilmahdirlar. Tim bu davramslari,

e Nefes ve ses egzersizleri ile ses etiidii ve eser icralarinda bireyin yapmasi gerekenler:

Postiir olusturma, dogru nefes (soluk) kullanma, etkili ses iiretme (fonasyon), entonasyon, ritim, tin1 ve
rezonans teknikleri olarak olusturarak,

e Seslendirilen Etiit ve Eser ile ilgili Yapilmas1 Gerekenler:

Etiit ve eserin hangi donemde yazildigini, o donem ses miiziginin hangi 6zelliklere sahip oldugu,
bestecisinin kim oldugunu cok iyi bilmek gerekir. Eserlerin s6z yazarlar1 ve bestecileri hakkinda bilgi
edinilmesinin o eser ile ilgili icra kalitesini ¢cok 6nemli 6l¢iide artiracagi konusu, olduk¢a 6nemlidir.

Seslendirmeye baslamadan yapilacak bireysel egzersizler ile birlikte yapilacak en 6nemli konu; sarkinin
yazildig1 dilin tiim 6zelliklerinin olabildigince kavranmasi ve belli etiitler ile o sarkidaki dil 6zelliklerinin
gelistirilmesidir.

Sarkidaki s6zlerin ¢ok iyi kavranmasi oldukg¢a 6nemlidir. Clinkii sarkiy1 olusturan siirin konusunun yani
ana temasinin ve genel yapisinin detayh bir sekilde arastirilarak pekistirilmesinin; icradaki basariyn
onemli dl¢iide yiikselttigi bilinmektedir. Bu nedenle sozlere ve sozleri olusturan ana temaya ¢ok dikkat
edilmesi oldukca 6nem ve 6zen gosterilmesi gerektigi neriler arasindadir.
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